M600250

ARMADIO PER MEDICINALI E
STRUMENTI

Armadio costruito in lamiera d’accia-
io verniciata. Porta a cerniera in vetro
con serratura. Tre ripiani in acciaio
inossidabile, regolabili in altezza.
Dim: 52 x 35 x 138 hcm

M600250 vetro temperato

M600250/N vetro normale, non temperato

ARMADIO PER MEDICINALI E
STRUMENTI

Armadio costruito in lamiera d’accia-
io verniciata. Due porte con serratura.
Tre ripiani in acciaio inossidabile, re-
golabili in altezza.

Dim: 75 x 37 x 164 hcm

M600270 due porte a cerniera con ve-
tro temperato

M600270/N due porte a cerniera con
vetro normale, non temperato

ARMADIO PER MEDICINALI E
STRUMENTI

Armadio costruito interamente in
lamiera d’acciaio verniciata. Due
scomparti sovrapposti. Scomparto su-
periore con due ante battenti in vetro
con serratura e due ripiani in accia-
io inossidabile regolabili in altezza.
Scomparto inferiore con due porte
in lamiera d’acciaio verniciata. Un
ripiano interno in lamiera d’acciaio
verniciata.

Dim: 75 x 37 x 164 h cm

M600271 vetro temperato
M600271/N vetro normale, non tem-
perato
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CABINET FOR MEDICINES AND
INSTRUMENTS

Cabinet made of enamelled steel she-
et. One hinged glass door with lock
and key. Three stainless steel shelves,
adjustable in height.

Dim: 52 x 35 x 138 hcm

M600250 tempered glass door
M600250/N normal glass door, not
tempered

CABINET FOR MEDICINES AND
INSTRUMENTS

Cabinet made of enamelled steel she-
et. Two doors with lock and key. Th-
ree stainless steel shelves, adjustable
in height.

Dim: 75 x 37 x 164 hcm

M600270 two hinged tempered glass
door

M600270/N two hinged normal glass
door, not tempered

CABINET FOR MEDICINES AND
INSTRUMENTS

Cabinet made of enamelled steel she-
et. Two overlapped compartments.
Upper compartment with two glass
doors with lock and two stainless steel
shelves adjustable in height. Lower
compartment with two doors made of
enamelled steel sheet. One enamelled
steel sheet shelf.

Dim: 75 x 37 x 164 hcm

M600271 tempered glass door
M600271/N normal glass door, not
tempered

M600270

ARMOIRE POUR MEDICAMENTS
ET INSTRUMENTS

Armoire construit en tole d’acier ver-
nie. Une porte a charniere en verre
avec serrure. Trois étageres en acier
inoxydable, réglables en hauteur.
Dim: 52 x35x 138 hcm

M600250 verre trempé

M600250/N verre normal, pas trempé

ARMOIRE POUR MEDICAMENTS
ET INSTRUMENTS

Armoire construit en tole d’acier ver-
nie. Deux portes avec serrures. Trois
étageres en acier inoxydable, régla-
bles en hauteur.

Dim: 75 x 37 x 164 h cm

M600270 deux portes a charniére en
verre trempé

M600270/N deux portes a charniére en
verre normal, pas trempé

ARMOIRE POUR MEDICAMENTS
ET INSTRUMENTS

Armoire enticrement construit en tole
d’acier vernie. Deux compartiments
superposés. Compartiment supérieur
avec deux portes battantes en verre
avec serrure et deux étageres en acier
inoxydable réglables en hauteur. Com-
partiment inférieur avec deux portes
en tole d’acier vernie. Une étagere
intérieure en tole d’acier vernie.

Dim: 75x37x 164 hcm

M600271 verre trempé

M600271/N verre normal, pas trempé

M600271
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ARMARIO PARA MEDICINAS Y
INSTRUMENTAL

Armario construido en chapa de acero
esmaltado. Dos puertas de vidrio con
cerradura. Tres estanterias de acero
inoxidables, regulables en altura.
Dim: 52x35x 138 hcm

M600250 vidrio templado

M600250/N vidrio normal, no templa-
do

ARMARIO PARA MEDICINAS Y
INSTRUMENTO

Estructura en chapa de acero esmalta-
do. Dos puertas con cerradura. Estan-
terfa interior de acero inoxidable.
Dim: 75x 37 x 164 hcm

M600270 Dos puertas batientes de vi-
drio templado

M600270/N Dos puertas batientes de
vidrio normal, no templado

ARMARIO PARA MEDICINAS Y
INSTRUMENTO

Armario totalmente construido en
chapa de acero esmaltado. Dos com-
partimientos superpuestos. Compar-
timiento superior con dos puertas de
vidrio con cerradura y dos estanterias
de acero inoxidables regulables en
altura. Compartimiento inferior con
dos puertas en chapa de acero esmal-
tado. Una estanteria de plato de acero
esmaltado.

Dim: 75x37x 164 hcm

M600271 vidrio templado
M600271/N vidrio normal, no templado
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